VOJTECH VESELY

Oboji, oboje, obé, vSechno!

The deictic words oboji, oboje, obé and vSechno

The incongruent deictic words oboji, oboje, obé and vsechno are parallel to the congruent forms
oba, oboji, oboje, obé and vsSechen. Whereas in Czech monolingual dictionaries vSechno—vsechen
are interpreted as two units, oboji, oboje (congruent) and oboji, oboje, obé (incongruent) do not have
a separate intepretation, but should. In most cases, the quantification expressed by the incongruent
forms oboji, oboje, obé — in contrast to oboji, oboje (congruent), vSechno, vSechen and other words
with quantificational function — relates to textual positions, not to the external reality.

Key words: quantification of textual structure, referential quantification, substantivized numeral,
substantivized pronoun

Klicova slova: textovéstrukturni kvantifikace, referen¢ni kvantifikace, zpodstatnéla ¢islovka,
zpodstatnélé zajmeno

1. Uvodem

Problematice tzv. Uplnostnich cislovek oba, oboji, obé se podrobné vénoval
Frantisek Dane$ (1968).2 V tomto ¢lanku se budu zabyvat substantivizovanymi
¢islovkami oboji, oboje, obé (o nich v DaneSové textu najdeme jen stru¢nou zmin-
ku) a substantivizovanym zdjmenem vSechno. Pokusim se ukazat, Ze sémanticka
a syntakticka paralelnost téchto prostfedk by méla byt motivem pro jejich analo-
gické lexikografické zpracovani.

2. Lexikografické zpracovani ¢islovek oboji, oboje, obé
a zajmena vSechen

V Slovniku spisovné &estiny (dale jako SSC) je Cislovka oboji pfihnizdovana
k heslu oba. SSC tadi oboji mezi &islovky druhové. V prvnim vydani SSC byl vy-
znam Cislovky zdkladni naznacen odkazem na heslo dvoji (zde jsou oba vyznamy
explicitné uvedeny), v druhém vydani jiz tento odkaz chybi.

! Piispévek vznikl v souvislosti s budovanim lexikalni databaze Pralex (vyzkumny zdmér UJC AV CR,
V. V. 1., Vytvoreni databdze lexikdlni zdsoby ceského jazyka pocdtku 21. stoleti, AVOZ90610521).

2 ,,Uplnostni ¢islovka™ je termin Mluvnice CeStiny 2 (Komadrek et al., 1986; déle jako MC 2). Sam
Danes pracuje s terminem ,,¢islovka souhrnnd®.
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0 b a cisl. zakl. jjeden i druhy (k sobé patfici a jiz dfive zminéni)‘: prisli oba (dva), s obéma
détmi; drZet obéma rukamas v obou pripadech; po obou strandch; obaji ¢isl. druh.: navrhl to
i ono, oboji nevyhovuje; — oboji, oboje Saty (se ji libi); mlddez obojiho pohlavi; hist., nab. pri-
Jimat pod oboji (zpiisobou); v. i podoboji.

Slovnik spisovného jazyka ¢eského (déle jako SSJC) zpracovava Cislovku oboji
jako samostatné heslo a interpretuje ji jako polysémni lexém s vyznamem druhovym
a nedruhovym.

oboji

C¢isl. druh. (ma téz tvary jmenné: j. 1. Z. oboji, *oboje, 4. oboji, *oboji; 1., 4. s. oboji, *oboje;

mn. 1. m. Ziv. oboji, *oboji, neziv. oboje, 4. m. oboji, oboje; 1., 4. 7., s. oboji, oboje; u jmen

pomn. a hromad. se tvari jmennych uZiva vétsinou tézZ ve vyzn. Cisl. zakl., napt.: dostat oboje
uhli ,za letni i zimni obdobi‘; sloZeny tvar tu Castéji vyjadiuje spiSe druh: oboji uhli, tj. ,oba
druhy‘, napf. ,Cerné i hnédé*; zf. jako podst. s. 0bé, -ého)

1. jsouci v obou rtz. druzich‘: pekly se koldce i mazance a o. se rozddvalo; o. vojdci, aktivni

i rezervisté; trochu suchych konvalinek, trochu fdadnich upominek — obé za nic nestoji (Mach.)

2. u jmen pomn., hromad., latkovych a abstr. téz ve vyzn. ¢isl. zakl. ,oba‘: oboje housle; oboje

muzstvo; o. ldtka; o. mozZnost, snaha; mlddeZ o-ho pohlavi ,hosi i dévcata‘; nab. prijimat pod o.

(t€Z podoboji), pod o. zpiisobou ,pod zpusobou chleba a vina“

Cislovka obé ma podle SSJC pouze tvary neutra. Dane§ (1968, s. 13) si v§im4
toho, Ze obé se spojuje se jmény muzského (sic!) a stfedniho rodu (obého druhu,
obého pohlavi).3

Obecnéjsi vyklad vyznamu lexému oboji (ve srovnani se SSIC) najdeme v Pfirug-
nim slovniku jazyka ¢eského: ,jeden i druhy ze dvou druhti n. viibec z po¢tu dvou*
(heslo oboji). Diky zna¢né obecnosti této definice lze pod ni subsumovat i takova
uziti lexému, pro ktera vykladové definice ze SSJIC nevyhovuji.

U hesla vechen uvadi SSC tii vyznamy:

1. ,pojima osoby n. véci souhrnng, jako tplny soubor, celek‘: vsichni Cesi; beze vieho ditvodu,
beze vSech ditvodii jakéhokoliv, jakychkoliv;

2. jen v§echno, vSecko, v§e ,vyj. souhrn, celek udélosti, véci, popf. osob‘: prijit o v§echno;

3. (jen v j. ¢.) ,vyj. uplnost, bezvyhradnost‘: byla v§ecka smutnd.

Vyznam &. 1 podle SSC odpovida vyznamim &. 1 a 2, které postuluje SSIC:

1. ,vyjadfuje, Ze se zadna osoba ani véc nevyjima‘: pokoj vSem lidem dobré viile

2. takovy, kt. je vibec mozny, kt. vibec pfichdzi v uvahu; jakykoli, kterykoli 1, kazdy*:
dojeli beze v$i nehody; nemoci vSech druhii, vSeho druhu

3. ,takovy, z kt. nic nechybi; cely 1, uplny 2, plny 2°: je v. cerny; mit v§echno pohodli

3 Cislovku obé v uvedenych piikladech zfejmé& nelze povaZovat za druhovou. Existuji dvé pohlavi,
nikoli dva druhy pohlavi. Podobné spojeni obého druhu pravdépodobné nedenotuje dva druhy druhi,
ale zkratka dva druhy.
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4. jen s. vSe, vSechno, vsecko, vieckno ,vyjadiuje tplnost, celost néceho; nic nevyjimajic*: v.
dobve dopadne; v. bylo zadarmo*

Zatimco zpodstatné&lé tvary oboji, oboje, obé SSC i SSIC subsumuji pod vyznam
druhovy, zpodstatnélé vsSechno je v obou slovnicich zpracovano jako samostatna
lexie.’

3. Substantivizace uplnostnich c¢islovek

Je zjevné, Ze tvary oboji, oboje, obé v ptikladu SSIC pekly se koldce a mazance
a o. se rozddvalo maji jinou syntaktickou povahu nez oboje v ptikladu (1):

(1)  Chlapec mél napriklad dvoje Vinoce, oboje bohaté.%

V obou pripadech se adjektivni ¢islovka substantivizovala. V prikladu (1) se jed-
na o substantivizaci gramatickou, textovou, kterou je nutno povaZovat za vysledek
elipsy (oboje Viinoce byly bohaté). V piikladu ze SSIC jde o substantivizaci lexi-
kalizovanou; morfologickd forma predikitu ukazuje, Ze oboje se zde syntakticky
chova jako substantivum stfedniho rodu.

Tvar obé charakterizuje SSJC jako substantivni.? Pro tento slovnik je typické, Ze
¢iselné vyrazy s gramatickymi vlastnostmi substantiv klasifikuje jako substantiva
(napft. ctvero, patero, ale 1 dvé, tré). Tvar obé je ovSem uveden pouze v gramatické
a prikladové Casti hesla oboji, jako samostatné (substantivni) heslo zpracovan neni.

K slovnédruhovému zatazeni vyrazu obé se vyjadiuje také Danes (1968, s. 12):
,Domnivame se, Ze v pfipadech, kdy u téchto vyrazl [dvé, obé, tré, doplnil V. V.]
stoji jméno pocitaného predmétu (v 2. padé ¢is. mnoZného), nechapou se jako pod-
statna jména, nybrZ jako Cislovky. [...] tvary dvého, obého, trého se chapou jako
pouhé archaické varianty béznych tvart dvojiho, obojiho, trojiho.” S timto hod-
nocenim souhlasim, za ¢islovky ovSem budu povazovat i ty vyrazy dvé, obé a tré,
u kterych nestoji jméno pocitaného pfedmétu. Vedou mé k tomu predevsim divody
sémantické: v obou piipadech se jedna o kvantifikéatory$.

Substantivizace vyrazi oboji, oboje, obé nedosla tak daleko, aby je bylo mozné
rozvijet substantivem s formalnimi vlastnostmi neshodného ptivlastku (pét lidi)
nebo adjektivnim piivlastkem (mlady hajny). Pfesto existuji gramaticko-sémantické

4 7 heslovych odstavet v SSC a SSIC jsem vybral jen vyznamové definice a n&kolik relevantnich
dokladu.

5 Zpodstatnélé zajmeno o je v téchto slovnicich zpracovano podobn&: tvofi samostatnou lexii poly-
sémniho lexému zen.

6 Zdrojem pro piiklady uvadéné zde pod &isly (1)—(40) byl korpus SYN. Material, ktery jsem nasbiral,
byl nepomérné bohatsi, avSak z ekonomickych diivodu jsem vybral jen pfiklady reprezentativni.

7 Potencidlni substantivizace forem oboji, oboje je v SSIC zachycena pouze v piikladové &asti hesla.

8 K pojeti kvantifikitoru viz ¢ldnek Lexikalni sémantika neurditych kvantifikatori v soucasné Geiting
(Vesely, 2009, s. 177).
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divody, pro¢ tyto ¢islovky chapat jako morfologické znaky Q/D/SS, nikoli Q/D/AS9:
1) Ve vété plni primarné funkci substantivni — funkci adjektivni plnit nemohou.10
Ztraci ostatné 1 jednu ze zakladnich vlastnosti adjektiv, totiz kongruenci; budu o nich
proto mluvit jako o uplnostnich ¢islovkach nekongruentnich. 2) Substantiviim se
pribliZuji i v ohledu sémantickém: zastupuji substance, popf. pfiznaky substancné
pojaté (srov. nize ptiklady (17)—(19)). Slovnédruhové transpozice zde ma tedy po-
vahu slovotvornou, nikoli gramatickou. Se slovnédruhovym prehodnocenim téchto
jednotek koresponduje rovnéz jejich lexikalnésémantické osamostatnéni: v ramci
polysémniho lexému vytvareji samostatnou lexii.

4. Oboji, oboje, obé jako prostifedky variantni

Pokud maji tvary oboji, oboje, obé ve vété adjektivni platnost, mohou mit vyznam
¢islovky druhové, nebo Cislovky zakladni. Existuje tendence, aby slozeny tvar oboji
oznacoval pocet druhll a jmenny tvar oboje pocet kusti nebo soubordt — o zadvazné
pravidlo vSak nejde. V§ima si toho i Internetova jazykova piirucka (heslo oboji):
,,I'var adjektivni (oboji) se obvykle u pomnoznych a hromadnych jmen uZiva ve
vyznamu oba druhy. Tvar jmenny (oboje) ve vyznamu zékladni ¢islovky. U ostatnich
typl podstatnych jmen se ve vyznamu druhovém uZiva tvar jmenny i adjektivni
(oboje 1 oboji jablka = oba druhy jablek). RozliSeni vyznamu druhového a zaklad-
niho vSak neni v Cestiné zcela striktni a formou druhové Cislovky lze vyjadiovat
prosty pocet i pocet druhii u viech typt substantiv.” Cislovka obé v adjektivni
platnosti miiZe mit vyznam druhovy (doktor obého prdva), nebo vyznam cCislovky
zakladni (déti obého pohlavi) — srov. vySe pozn. €. 3.

Zpodstatn€lé tvary oboji, oboje, obé jsou sémanticky totoZné (podrobnéji viz
Cast 7) a ve vétsin€ padi je lze uzivat promiscue. Na tuto variantnost vhodné upo-
zornuje Vasiav-Travnickav Slovnik jazyka ¢eského:

oboji (sklonov. jako u dvoji), druhova Cislovka k oba = ,obojiho druhu, zptsobu, vlastnosti;
ten i onen, ten i ten‘; oboji vino, zpiisob, pricina I/ oboje vino, dvére, hodiny...; zpodstat. stf.
oboje, oboji (-jiho) /] kniz. obé (-bého): o. se hodi, je Spatné...

Tripleta je ovSem pouze v nominativu a akuzativu, napft.:

(2)  Umél spdt i snit. Oboji [/Obojel/Obé, doplnil V. V.] mél rdad. !

9 Symboly zde oznaduji sémantické baze a funkéni pfiznaky. Podrobng&ji k tomu viz zejména MC 2,
1986, s. 1626 a Komarek, 2006, s. 13-94.

10 v lexikalni databdzi Pralex povaZujeme za primérni jen takovou syntaktickou funkci, ktera je
u konkrétni lexie realizovatelna. Tim se nase pojeti odchyluje od pivodniho pojeti M. Komarka (srov.
napt. Komarek, 2006).

11 7 korpusovych dokladii vyplyva, Ze tvar oboji je zdaleka nejfrekventovangjsi; tvary oboje, obé se
v této funkci uzivaji vyrazné méné (oboji: 5636 vyskytl; oboje: 819 vyskytl; obe: 459 vyskyti).
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V nepfimych padech si sloZzeny a jmenny tvar nekonkuruji, zde jsou jen tvary
sloZené.

(3) Dobré vino je jako dobry aforismus. Obojimu [/Obému, doplnil V. V.] je treba napred
porozumét, nebot teprve pak je lze sprdvné vychutnat.

Danes (1968, s. 13) pii vyctu spisovnych tvara tvoricich paradigma sg. neutra
neuvadi tvar instrumentalovy (obém).12 Zpodstatnély tvar obém je i v korpusu SYN
doloZen skute¢né pouze pro lokal.

(4)  Rezisér Jan Kacer si prizval do hlavni role Alexeje Pyska z Ndrodniho divadla. Ackoliv byvd

krumlovsky park vice provérkou atletickou neZ hereckou, prokdzal Pysko kvality v obém.

V genitivu, dativu a lokélu jsou tedy dublety (obojiho, obého atd.), v instrumen-
talu se uziva tvar jediny (obojim).

Podobu obé (podobné jako Cislovky dvé a tré) charakterizuje DanesS (1968, s. 12)
jako zastaralou, uziva se ji podle néj zfidka. Korpus SYN ovSem ukazuje, Ze ziidka
se uziva predevsim spojeni Cislovky obé se jménem pocitaného predmétu (pouze
100 dokladd, vétsinou jde o ustalena spojeni typu lidé obého pohlavi nebo doktor
obého prdva), vyskyt této ¢islovky bez jména pocitaného predmétu je podstatné
vys§i (629 doklad).

Domnivam se, Ze substantivizované obé neni na rozdil od obé kombinovaného se
jménem pocitaného pfedmétu a lemmat dvé, tré archaické, ale spiSe kniZni, omezené
na sféru psaného textu, popt. na velmi formalni projevy mluvené. Nasvédcuji tomu
i doklady nalezené v mluvenych korpusech PMK, BMK, ORAL2006 a ORAL2008:
substantivizované obé zde na rozdil od substantivizovanych tvar oboji, resp. oboje
doloZeno neni.

SSJC uvadi jmenné tvary sg. neutra &islovek oboji, dvoji s hvézdickou (*oboje,
*dvoje), kdeZzto SSC hodnoti oba tvary jako neutrdlni (explicitné jen u dvoji).

N :

5. Kongruentni oba vs. nekongruentni oboji, oboje, obé

s w2

Chceme-li pomoci tplnostni ¢islovky odkazovat k pojmenovanim osob, uZijeme
vzdy kongruentni podobu oba. Je pritom lhostejno, zda jsou tyto osoby oznaceny
souhrnné jedinym substantivem nebo dvéma substantivy v poméru koordinacnim,
popt. jinak.

(5) Rodiciim je k padesdtce, oba dost piji.

12 Danes popisuje morfologické chovéni vyrazu obé v téch piipadech, kdy u n&j stoji jméno poéita-
ného predmétu. Soudé vSak podle dokladt nalezenych v korpusu SYN, plati tento popis i pro podoby
substantivizované.

13 SSC oviem uvadi také jmenny tvar dvoji pro akuzativ sg. fem. — ten v korpusu SYN doloZen neni.
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(6) S Kavanem bude Havel hojné komunikovat, nebot oba budou zodpovidat za tvorbu zahra-
nicni politiky zemé.
Zda se, ze vyluéné pomoci kongruentniho oba se odkazuje i k pojmenovanim
zvirat.
(7)  Symbolem letosniho festivalu je totiZ kocka Mina a kocour Macek (oba se vystridali pri
pozovdni na plakdtech) cvicitelii BareSovych.

Pripady jako (5) povaZzuji za textovou elipsu, pripady typu (6) a (7) jsou zfejmé
na pomezi mezi substantivizaci textovou a lexikalni.!4

JestliZe jsou antecedentem Cislovky substantiva oznacujici véci neZivé (at uz po-
vahy hmotné nebo abstraktni), neni volba mezi prostfedkem kongruentnim a nekon-
gruentnim zdaleka tak jasna. V pfipadé, Ze je antecedent tvoren jedinym substanti-
vem, uzijeme Cislovku oba (jedna se o textovou elipsu podobné jako v prikladé (5)).

(8) HUDBA-ZPEV-TOMBOILA slibovaly dva plakdty, oba vymalovala Soiia barvickami jesté
ze Skoly, jeden pritloukla na vrata Hubertusu a druhy na dvere posty na hrusovském nddraZi.

Pokud odkazujeme ke dvéma substantiviim s nezivym denotitem, ktera maji stej-
ny jmenny rod, mizeme uZzit podobu kongruentni i nekongruentni; obvyklejsi je
ovSem druha uvedena moznost. Volba ¢islovky kongruentni je zfejmé motivovana
faktory lexikalnésémantickymi i vétnésémantickymi: kongruentnim prostfedkem
budeme odkazovat k substantivim sémanticky blizkym a k substantivim majicim
pres svilj neZivy denotat ve vété zfetelné akeni povahu (a nékdy tak metonymicky
poukazujicim k denotatu Zivému).

(9)  Ze souteZe vypadla firma UNISYS a spolecnost IDOM. Obé vznesly protest s tim, Ze poZa-
dované dokumenty odevzdaly se vSemi nutnymi ndleZitostmi a zmizeld razitka povaZuji
za formdlni nedostatek.

(10) Skola i nemocnice jsou uz dnes poradateli Fady kongresii a konferenci a obéma vhodné
prostory chybéji.

V tadé ptipadl je mozno uzit prostiedek kongruentni i nekongruentni.

(11) Mirou je homologie mezi dusi a polis. Mezi obéma [/obojim, doplnil V. V.] podle Platéna
existuje strukturni analogie.

Neékdy se odkazuje ke dvéma substantiviim v pretextu, s nimiZ je apozi¢né spo-
jeno substantivum oznacujici nadfazeny rodovy pojem, popf. je takové substantivum
implikovano. Tyto pfiklady vykladam jako textovou elipsu.

(12) Designérsky nejzajimavéjsi jsou pristroje Onkyo a Denon. Oba se tvdri, Ze maji na vice

nez ostatni.

14 yzhledem k tomu, Ze se tento prostiedek i pies svou substantivizovanost chova kongruentng,
povazuji ho za &islovku adjektivni — nese tedy funkci Q/D/AS.
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(13) Makedonsti nacionalisté maji také strach z toho, Ze sousedni Recko a Bulharsko, obé
s podstatnymi makedonskymi mensinami, mohou vznést pozadavky na makedonské tizemd.

Odkazuje-li se ke dvéma substantiviim s nezivym denotatem, ktera maji rizny
jmenny rod, a nadfazeny rodovy pojem neni vyjadfen ani implikovan, je vhodnéjsi
uZit prostiedek nekongruentni. Cislovku kongruentni pocitujeme v téchto kontextech
jako nevhodnou zejména v pfimych padech. V padech nepfimych se mnohdy jevi
jako prijatelnd, zfejme proto, Ze formalni synkretismus téchto tvarti oslabuje jejich
rodovou vyhranénost.

(14) Cisnik prinesl kdvu i koriak, oboji postavil na stolek a odesel do kuchyné.

(15) Jeji clenové se schdzeji kazdy rok, stridavé na kolokviu a kongresu. Oba maji odborny
charakter, konaji se vZdy v jiném stdté a jejich cilem je sezndment se s vyznamnymi kniz-
nimi sbirkami urcité zemé, coz je doplnéno o odborné predndsky a spolecenské akce.
[1épe: Oboje md...]

(16) Rovnd totiZ je straslivou kombinaci vesnice a velkomésta. Z obou [/obojiho, doplnil V. V.]
si vzala to Spatné.

Oboji, oboje, obé muze odkazovat také k déjim, at uz jsou vyjadieny verbem fi-
nitem anebo infinitivné. V téchto ptipadech se kongruentni ¢islovka zasadné nepo-
uziva. Pokud jsou prislusné dé€je vyjadieny jménem déjovym, popt. pokud ma déjo-
vou povahu alespoii jedno ze substantiv, k nimz se odkazuje, citime jako vhodné;jsi
prostifedek nekongruentni.

(17) Sedime s prekrizenyma nebo s nataZenyma nohama, coZ je oboje Spatné prinejmensim
pro krevni obéh.

(18) Nastrelit ctyrikrdt tyc je jisté smiila a vyhrdt golem v posledni minuté ziistdvd pro zménu
Stéstim. Potkalo nds oboje, a proto snad lze Fici, Ze nds postup je zaslouZeny.

(19) Les a lov — oboje patrilo k Zivotu slechty.

6. Oboji, oboje, obé jako deiktické kvantifikatory

Cislovky oboji, oboje, obé vyjadtuji kromé& deiktického vyznamu také vyznam
poctu dva, jedna se tedy o deiktické kvantifikatory. Kvantifikovani pomoci zpod-
statnélych Cislovek oboji, oboje, obé je ovsem typologicky odlisné od kvantifikace
realizované prostfedky jinymi. Srovnejme nékolik prikladi:

(20) Doprovdzel ji lord komo¥i a ministr vnitra, oba v Zaketech.

(21) Dieter mél s sebou i své dva desdtniky, oba s puSkou.

(22) Okapovou rouru a dvé kolena, oboje z médi, chtél ukrdst drzy médikop (31) u tisteckého
méstského divadla.

(23) Na 2 IZicich oleje podusime dvé cibule a 2 strouzky cesneku, oboji nadrobno nakrdjené.

(24) Jde o dva nové motocykly, dvé novd jizdni kola, oboji s prisluSenstvim, a také dva pocitace
s tiskdrnou.
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Zatimco v prikladech (20) a (21) koinciduje pocet denotovanych entit s kvantifi-
ka¢nim vyznamem cislovky, v prikladech (22)—(24) tomu tak neni. Zda se, Ze kvan-
tifikovany nejsou predméty mimojazykové reality, ale syntaktické pozice. Oboji,
oboje, obé predpoklada pritomnost dvouprvkové syntaktické struktury v pretextu;
nejcastéj$im typem sémantického vztahu mezi obéma prvky je koordinace, v tivahu
ovsSem prichazeji i vztahy jiné. Kongruentni oba deixi k dvouprvkové struktuie ne-
vylucuje, avSak ani ji pfimo nevyjadfuje — pfedméty reality, k nimz se odkazuje,
mohou byt vyjadieny i souhrnné jedinou nomindlni frazi.

Kvantitativni pomér mezi nekongruentnimi ¢islovkami oboji, oboje, obé a frazemi
tvoficimi jejich antecedent je 2 : 1. Nahradime-li tplnostni ¢islovku koordina¢nim
spojenim dvou demonstrativ (ten i onen, ten i ten), bude kazdé z frazi odpovidat
zvlastni odkazovaci vyraz. Vztahy mezi deiktickym prostfedkem a jeho anteceden-
tem lze vyznacit pomoci indexi:

(25) Doprovdzel ji [lord komoril; a [ministr vnitra]j, [oba]H_j v Zaketech. ([ten]; i [onen]j
v Zaketech)

(26) Dieter mél s sebou i [své dva desdtnikyl;, [obal; s puSkou. (*toho i onoho s puskou)

(27) Na 2 [Zicich oleje podusime [dvé cibulel; a [2 strouZky Eesneku]j, [0b0jtf|i+j nadrobno
nakrdjené. ([to]; i [ono]j nadrobno nakrdjené)

Antecedentem nekongruentnich tiplnostnich ¢islovek jsou vétSinou jmenné fraze,
mohou jim byt ale i fraze verbalni (28). Syntakticka funkce ¢islovky v takovém pfi-
padé zlistava substantivni; svéd¢i o tom mimo jiné morfologicka forma pfistavku
reduplikujiciho antecedent (29).

(28) Nasi politici jsou nanestésti bud neschopni, anebo prodejni. Nékdy stihnou za jeden den
oboje.

(29) Nasi politici jsou nanestésti bud neschopni, anebo prodejni. Nékdy stihnou za jeden den
oboje, tedy byt neschopni i byt prodejni. [upravil V. V.]

Sémanticky rozdil mezi obéma typy tplnostnich ¢islovek Ize vysvétlit odlisSnym
pomérem mezi funkci kvantifikacni a funkci deiktickou. Soudé podle dokladi
z korpusu, nekongruentni ¢islovky oboji, oboje, obé se vidy chovaji endoforicky!5.
Kvantifika¢ni funkce nekongruentnich uplnostnich ¢&islovek se vztahuje pouze
k prvni slozce endoforického aktu (srov. pozn. 15), kdezto kvantifika¢ni funkce kon-

gruentnich dplnostnich ¢islovek — a pokud vim i vSech ostatnich kvantifikatora —

15 Endoforika neukazuji ke skutec¢nosti pfimo jako exoforika, ale ,,skutecnost identifikuji v ramci textu,
»vnitrotextové«: ukazuji k jejimu pojmenovéni v (kon)textu [...]* (MC 2, s. 92). Obvykle se predpoklada
referenc¢ni identita antecedentu a endofory; viz heslo ,,antecedent” v Encyklopedickém slovniku CeStiny
(Karlik et al., 2002, s. 41). (V této souvislosti je vhodné upozornit na fakt, Ze zatimco v hesle ,,antecedent*
je anafora chapana jako jazykovy prvek, v hesle ,,anafora” (tamtéz, s. 36), zpracovaném jinym autorem,
je vykladana jako jazykovy vztah.) D4 se tedy fict, Ze endoforicky akt sestdva ze dvou slozek: 1) ukazani
do (kon)textu, 2) reference ke skute¢nosti prostifednictvim 1.
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se tyka slozky druhé. Lze proto rozliSovat dva typy kvantifikace: referenc¢ni (cent-
ralni typ) a textovéstrukturni (periferni typ).16

Jeden z recenzentd mé upozornil na kontexty, v nichZ oboji, oboje, obé evidentné
nekvantifikuje syntaktické pozice, nybrz predméty mimojazykové reality (presnéji
jejich druhy):

a) Dal si vodku, pak fernet, pak jesté jednu vodku, pak jesté jeden fernet, ale
oboji mu pripadalo stejné hnusné.

b) Vzal jsem si do koSiku rohlik, jogurt a jesté jeden rohlik a pak jsem to oboje
snédl v parku na lavicce.

Jde o priklady vymyslené, ale nepochybné gramatické a smysluplné. Moje vysvét-
leni je nasledujici: Kazdy kvantifikator operuje na mnoZiné entit. Nekongruentni
¢islovky oboji, oboje, obé primarné kvantifikuji textové pozice; neni-li v bezpro-
stfednim textovém okoli ¢islovky vhodna!’7 dvouprvkova struktura k dispozici, hleda
kvantifikator jinou mnoZinu, na niZ by mohl operovat — nachazi ji ve sféfe extratex-
tové. Kvantifikace textovéstrukturni se tedy méni na kvantifikaci referen¢ni. O tom,
Ze dfive uvedeny typ je pro tyto ¢islovky primérni, svédci fakt, Ze struktury, k nimz
odkazuji, jsou nezfidka obsazeny jmény abstraktnimi nebo slovesy, tj. vyrazy ozna-
¢ujicimi jevy nepocitatelné.

7. Oboji, oboje, obé: uplnostni ¢islovky druhové?

FrantiSek Danes (1968, s. 7) uvadi tyto sémantické rysy Cislovky oba: ,,Z uvede-
nych prikladd vyplyva, Ze: (1) oba mtze ve vétné (mezivétné) souvislosti nasledovat
za dva, nikoli vSak naopak, a Ze tedy oba se vztahuje na néjaké dvé osoby (zvifata,
véci), o nichZ uz byla fe€ nebo které jsou jinak uz znamé; (2) Ze oba se nevztahuje
na jakékoli dva predmeéty, o nich uz byla fec atp., nybrz na n€jakou dvojici, par, tedy
na dva pfedméty chapané jako ucelena skupina, vyCerpavajici vSechny predméty,
o néZ jde. Stru¢né bychom mohli prvni z uvedenych vyznamovych ryst nazvat odka-
zovanim, druhy pak dvojnou souvislosti a prohlasit, Ze to jsou pravé tyto dva rysy,
co odlisuje ¢islovku oba od ¢islovky dva.* Oboji, oboje, obé chape Danes (tamtéz,
s. 10) analogicky: ,,Zajmenna souhrnna ¢islovka oba se objevuje nejen v této podo-
bé Cislovky zékladni, ale i jako cislovka druhova oboji/oboje (napt. obcané obojiho
pohlavi a zpodstatnély tvar obé) [...].

MC 2 (s. 120) pripousti, Ze oboji miiZe mit i vyznam nedruhovy: ,,Druhovou plat-
nost muize mit i Gplnostni ¢islovka oboji (tj. obou dvou druhit), srov. Mdm susenky
kakaové a kokosové, které chces? — Vezmu si oboji. Nékdy se ovSem téchto Cislovek
uziva i bez druhového vyznamu: Vezmes si na cestu caj, nebo kdavu? Vezmu si oboji.

16 Oboji, oboje, obé nepfimo vyjadiuje i kvantifikaci referencni: ta vyplyva z jeho funkce zastupné.
Tento kvantifikacni vyznam je vSak kontextovy, nikoli inherentni.
17 Vhodnosti zde minim, e deixe k dvouprvkové struktuie je smysluplna.
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SnaZil se na to zapomenout a byt k ni vlidny: oboji ho stdlo mnoho sebezaprenti.
Je ziejmé, Ze se u Cislovek Uplnostnich a neurcitych ne vzdy zietelné rozliSuji pocty
druhti a prosté pocty jednotlivych jevil; presnéji feceno pti béZném vyjadiovani se
zpravidla prfesné neidentifikuje Uplnostni a netplnostni druhovost.”“ Podle mého
nazoru cCislovka oboji v zadném z uvedenych pfikladt druhovy vyznam nema.
Kvantifikovan je prosty pocet textovy pozic; individualni nebo druhovy vyznam lze
pripisovat pouze substantivnim frazim, které tyto pozice obsazuji.

8. Odkazovani pomoci zdjmena vSechen. Formy kongruentni
a nekongruentni. Substantivizace

Chce-li mluvci odkazovat k vice nez dvouclenné struktufe v pretextu, ma k dis-
pozici zpodstatnélé tvary zajmena vSechen (fid¢. vSecek, vSecken). Podobné jako
v pripadé uplnostnich ¢islovek i zde existuji formy kongruentni a nekongruentni.
Kongruentni formy se pouZivaji v plurdlu v§ech roda (v nominativu: vsichni, vSechny,
vSechna)'8, nekongruentni forma obligatorné vyjadiuje kategorie neutra a singularu
(vSechno)'®. Aby byla zdiraznéna odkazovaci, anaforicka funkce zajmena vsechen,
byva Casto doplnéno demonstrativem fen (v kongruentni, resp. nekongruentni forme).

(30) Natrhala tedy houby, kiiru ze stromii, posbirala jehlici a listi, a to vSechno vloZila do ka-
menného hrnce.20

O konkurenci kongruentnich a nekongruentnich zpodstatnélych forem zajmena
vSechen plati v zasadé totéZ, co bylo feceno vyse o Cislovkach oba vs. oboje, oboji,
obé. Rozdil je predevs§im v tom, Ze lexém vSechen zahrnuje tfi sady zpodstatnélych
tvar(, které se lisi ,,silou* sémantického rysu zev§eobecnéni i mirou substantivizace
(zapsano sestupné): 1. vSechno, 2. vSichni, 3. v§echny, v§echna. Rodové podoby vsech-
ny, v§echna odkazuji vétsSinou ke jménu/jménim v pretextu a shoduji se s nim/nimi
v rodé a Cisle. Substantivizaci tohoto typu lze interpretovat jako vysledek textové
elipsy; zdjmeno nese funkci Q/D/AS. Tvary vsichni a v§echno explicitni pfitomnost
antecedentu v pretextu nevyzaduji — mohou odkazovat kontextové v Sirokém slova
smyslu. Zpodstatnély tvar vsichni 1ze syntakticky interpretovat tak, Ze se shoduje
s elidovanym (a ,,zpétné** doplnitelnym) substantivem /idé, popf. s jinym substanti-
vem v rodé muZském Zivotném; je tedy nositelem funkce Q/D/AS. N&kdy je tato

18 Je tfeba pocitat i s variantnimi tvary viichni, viicci atd. — déle je neuvadim. Existuji také zpodstat-
nélé kongruentni formy singuldrové, ty vSak neodkazuji k viceclenné struktuie v pretextu.

19 Patii sem rovnéz zastaralé tvary vieckno, viecko a neutralni tvar vie. Dle je neuvadim.

20 Demonstrativum miiZe byt také v postpozici: [...] v§echno to vioZila do kamenného hrnce. Neni
zcela jasné, zda je v tomto piipadé vhodné&jsi lexii to interpretovat jako D/S%, nebo zda jde o apozi&ni
spojeni dvou lexii s funkci Q/D/SS, resp. D/SS. Obé interpretace lze zpochybnit moZnosti vloZit mezi
zdjmena pomocné sloveso nebo jiné klitikon. Napt. v 1. osobé: [...] vSechno jsem to vioZila do kamen-
ného hrnce. VSechno se zde svym syntaktickym chovanim pfiblizuje kvantitativnimu dopliiku.
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shoda pouze kontextova, zpodstatnélé zajmeno pak za vysledek elipsy povazovat
nelze: vSichni si musime pomdhat. Zpodstatn€lé vSechno doplnéni Zadného substan-
tiva neumoZiuje, toto zdjmeno je vZdy nekongruentni; tvar vSechno je proto nosite-
lem funkce Q/D/SS. Mira zobecnéni jeho sémantiky je vy$si nez u rodové podoby
vSichni: v§echno poukazuje jak k vécem, tak expresivné i k lidem.

(31) Bouchdme u starosty, vSechno spi [...].

Nékdy se nekongruentni vSechno uzije i tam, kde by gramatika pfipoustéla kon-
gruentni podoby vSechny, vS§echna (srov. nize priklad (36)).

9. Zajmeno vSechen jako deikticky kvantifikator

Vsechny tvary lexému vSechen plni funkci deiktickych kvantifikatori. Obsah
mnoziny, na niz tento kvantifikator operuje, byva vice ¢i méné neurcité vyjadien
pfislovecnym uréenim (ptiklad (32)), restriktivni vedlejsi vétou (ptiklad (33)), popft.
se pouze vyrozumiva z kontextu ¢i situace (pfiklad (34)). Pokud vsechno odkazuje
k antecedentu explicitné vyjadfenému v pretextu, neznamena to, Ze mnozina pred-
méth denotovanych timto zdjmenem nemuze byt $irsi. Nékteré vypovédi jsou dvoj-
znacné (priklad (35)).

(32) Némy krik mého tichého zoufalstvi vklouzl do sklepeni, kandlii, stok a uvedl tam vSechno
do pohybu.

(33) VSechno, co se dd jist za studena, je velmi DIETNI!

(34) ,,Je vSechno v porddku?* zeptal se.

(35) Neodmitejte sponzorské dary, pozornosti od milencit ani zemédélské prebytky od pribuz-
nych. VSechno se bude hodit!

Jak kongruentni, tak nekongruentni formy zajmena vSechen jsou prostfedkem
kvantifikace referencni. Svéd¢i o tom jednak piipady, kdy antecedentem zajmena je
jedina jmenna fraze, odpovidajici jedné pozici v syntaktické struktufe textu (priklad
(36)), jednak moZnost uzit zijmeno vSechno tam, kde jsou denotovany nejméné tfi
entity, avSak antecedent je rozloZen do dvou syntaktickych pozic (ptiklad (37)). Je
obvyklé, Ze antecedent referuje k tfem a vice entitdm, vyloucen ale neni ani pocet
dvé nebo jedna (v pripadech, kdy je entita pojimana jako spojita). Nekongruentni
zajmeno vSechno se tak ¢asteCné funkéné prekryva s nekongruentnimi ¢islovkami
oboji, oboje, obé. Ze viech dosud probiranych odkazovacich prostiedkd je sémantika
z4djmena vSechno nejvice zobecnujici: I1ze je uZit nejen misto kongruentnich tvart
téhoZ lexému, ale i misto nekongruentnich &islovek oboji, oboje, obé a kongruentni
¢islovky oba (priklad (38)).

(36) Chvili stdli vSichni tri zahledéni na hvézdy. ,,A to vSechno jsou svéty, “ rekl Hagen.

(37) Jde o dva nové motocykly, dvé novd jizdni kola, [to] vSechno s prislusenstvim, a také dva
pocitace s tiskdrnou. [upravil V. V.; srov. s piikladem (25)]

(38) ,,Zdenek Machota vybojoval dvé stribrné medaile, a to vSe ve stolnim tenisu,  7ikd reditelka.
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10. Rys opakovanosti a rys spojitosti

Zdenék Hlavsa (1975, s. 84) predpoklada dvé funkce lexému vSechen: ,,Substan-
tiva, kterym pfisuzujeme kladnou hodnotu rysu opakovanosti a zdpornou rysu spo-
jitosti, jsou kompatibilni jen s plurdlovou formou vsichni, vSechny, viechna. Takto
utvorené fraze vyjadiuji dplnost prvka v mnozing: vsichni studenti, vSechna jablka,
kamna. Pokud jde o singularovou formu vsechen, plni funkci jinou nez jeji pluralo-
vy protiklad. Spojuje se ptfedevS§im obecné se substantivy spojitymi, a to — podobné
jako mnoho? pti rozvijeni Sy, — bez ohledu na rys opakovanosti. Takto utvofena fra-
ze oznacuje Uplnost mnozstvi vymezeného bud v kontextu promluvy, nebo pfimo
v mimojazykové situaci, v niZ se promluva realizuje.“

Neznamena to ovSem, Ze by singularové formy nebyly s rysem opakovanosti
vubec slucitelné. Plati to jak pro formy kongruentni (vSechen lid, vSechna havét
a dalsi spojeni s kolektivy), tak pro formy nekongruentni (piiklad (39)).

(39) Nepiijdes ven, dokud v§echno nevypijes.2!

11. Synopticka tabulka

V tabulce niZe uvadim syntakticko-sémantické rysy vybranych Cislovek a zajmen.

primérni synt. funkce | typ kvantifikace22 | pocet kvantifikovanych entit23
oba, oboji, oboje, obé Q/D/A? R x=2
oboji, oboje, obé Q/D/SS T (R) x=2
v§echen (pl.) Q/D/AR R x>3
vSechen (sg.) Q/D/A? R x>1
vSechno (sg.) Q/D/S8 R x=>1
12. Zavér

Syntakticko-sémantické rozdily mezi kongruentnimi a nekongruentnimi ¢islov-
kami oboji, oboje, obé by ve vykladovém slovniku mély byt reflektovany. U jinych
deiktickych vyrazii tomu tak je: nekongruentni podoby jsou zachyceny v ramci sa-
mostatné lexie polysémniho lexému (vSechen — vsechno, ten — to).

Nekongruentni uplnostni ¢islovky maji bliZe k ¢islovkdm zakladnim neZ druho-
vym: az na vyjimky vyjadiuji prosty pocet, nikoli pocet druhd. Na rozdil od cislo-
vek zakladnich ovSem v téchto pfipadech nekvantifikuji pfedméty mimojazykové
reality, nybrZ textové pozice.

21 povahu skute¢nosti, ktera je kvantifikovana, piesn& nezname, rys opakovanosti zde proto neni ani
pozitivné vyjadfovan, ani popirdn.

22 R = kvantifikace referencni, T = kvantifikace textovéstrukturni.

23 x“je pocet jednotek pfislu§nym zajmenem lexikdlng vyjadiovany.
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